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1. DESCRIPTION

A. Bouton on/off

B. Bouton pour régler la température
C. Affichage de la température

D. Plaques lissantes

E. Plaque flottante

F. Peigne amovible

G. Sortie vapeur

H. Réservoir d'eau amovible

1. Cordon d'alimentation

J. Flacon de remplissage du réservoir

2. CONSEILS DE SECURITE

« Les accessoires de I'appareil deviennent tres
chauds pendant I'utilisation.

« Pour assurer une protection supplémentaire,
I'installation d’un dispositif a courant résiduel
(RCD) ayant un courant de fonctionnement
résiduel nominal n'excédant pas 30mA est
conseillé dans le circuit alimentant la salle de
bain. Demandez conseil a l'installateur.

. AVERTISSEMENT: n'utilisez pas

@ cet appareil pres d'une baignoire,
d'une douche, d’'un lavabo ou de
tout autre récipient contenant de
l'eau.

« Lorsque l'appareil est utilisé dans une salle
de bain, débranchez-le apres usage car la
proximité de l'eau peut présenter un danger
méme lorsque I'appareil est arrété.

« Danger de brilure. Conserver I'appareil hors de portée des jeunes enfants, en particulier lors de son
utilisation et de son refroidissement.

« Lorsque I'appareil est raccordé a I'alimentation, ne jamais le laisser sans surveillance.

«Toujours placer I'appareil avec le support, s'il existe, sur une surface plate stable, résistant a la chaleur.

« Cet appareil n'est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y compris les enfants) dont les
capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes dénuées d'expérience
ou de connaissances, sauf si elles ont pu bénéficier, par I'intermédiaire d'une personne responsable
de leur sécurité, d'une surveillance ou d'instructions préalables concernant I'utilisation de I'appareil. Il
convient de surveiller les enfants pour s‘assurer qu'ils ne jouent pas avec l'appareil.

- Cet appareil peut étre utilisé par des enfants

de 8 ans et plus et des personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou un manque d'expérience et de
connaissances, si ils ont recu un encadrement
ou des instructions concernant l'utilisation de
I'appareil en toute sécurité et comprennent
les risques encourus. Les enfants ne doivent
pas jouer avec l'appareil.
Les enfants ne doivent ni nettoyer I'appareil ni
s'occuper de son entretien sans surveillance.
Il convient de surveiller les enfants pour
s'assurer qu'ils ne jouent pas avec l'appareil.

« Si le cable d'alimentation est endommagé, il
doit étre remplacé par le fabricant, son service
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aprés vente ou des personnes de qualification
similaire afin d'éviter un danger.

« Evitez le contact avec la peau.

« Assurez-vous que le cordon d‘alimentation ne soit jamais en contact avec les parties chaudes de
l'appareil.

« Placer toujours l'appareil sur une surface plane résistante a la chaleur.

« N'utilisez pas votre appareil et contactez un Centre Service Agréé si votre appareil est tombé ; s'il ne
fonctionne pas normalement.

«En cas de fuite d'eau (de I'eau sécoule le long de la pince ou sous le réservoir) ou d'anomalie de
fonctionnement, débranchez I'appareil, ne I'utilisez plus et contactez un Centre Service Agréé.

« Débranchez 'appareil pendant les opérations de nettoyage et dés que vous avez terminé de I'utiliser.

«Ne pas immerger ni passer sous I'eau, méme pour le nettoyage.

«Le modele LP72 est fabriqué par le Groupe
SEB - 38780 Pont Eveque - France.

« Cet appareil est congu pour étre aussi utilisé
dans des zones commerciales.

« Le niveau de pression acoustique pondéré A
est inférieur a 70 dB (A).

- La puissance nominale est basée sur un cycle
d'utilisation typique 10s plaques ouvertes et
10s plaques fermeées.

3. PRECAUTIONS D’EMPLOI

Quelle eau utiliser ?

L'appareil s'utilise avec une eau sans calcaire, utiliser une eau déminéralisée du commerce.

Le non respect de cette préconisation entrainera une baisse des performances de votre appareil.
Lentartrage de votre produit n'est pas couvert par la garantie.

N'utilisez jamais d'eau contenant des additifs (amidon, parfum, substances aromatiques, adoucissant,
etc), ni de l'eau de batterie ou de condensation (par exemple I'eau des séchoirs a linge, I'eau des
réfrigérateurs, I'eau des climatiseurs, I'eau de pluie).

Flacon a remplir
avec de l'eau
déminéralisée du
commerce

Quelle température pour quel service ?

3 niveaux de température : 180 °C - 200°C-210°C.

Adaptez la temperature a votre type de cheveux.

La température de 210° peut étre utilisée sur les types de cheveux suivants : naturels/ épais / bon
niveau de résistance, non colorés/non méchés.

Comment remplir le réservoir ?
Le retirer en appuyant sur les deux boutons en bas du réservoir puis le soulever. Une fois retiré, soulever
la languette et remplir le réservoir jusqu'au niveau max a l'aide de votre flacon d'eau déminéralisée.

Comment remettre le réservoir ?
Mettre en place I'avant du réservoir puis appuyer sur l'arriére pour le clipser.

4. GARANTIE INTERNATIONALE
ﬁﬂ :www.rowenta.com

Ce produit est réparable par ROWENTA, pendant et aprés la période de garantie.
Les accessoires, consommables, et autres pieces remplacables directement par I'utilisateur, peuvent
étre achetées, si ils sont disponibles localement, tel que décrit sur le site internet www.rowenta.com.

La Garantie

Ce produit est garanti par ROWENTA contre tout défaut de fabrication ou de matiére, pendant 2 ans
pour le grand public et 1 an pour un usage professionnel (selon la loi en vigueur).

Cette Garantie Internationale du fabricant ROWENTA vient en complément des droits des
consommateurs.

La Garantie Internationale du fabricant couvre tous les colts de remise en état d’un produit reconnu
défectueux pour redevenir conforme a ses spécifications dorigine, par la réparation, la main
d'oeuvre, et le remplacement éventuel de piéces défectueuses. Au choix de ROWENTA, un produit de
remplacement peut étre proposé a la place de la réparation du produit défectueux. Les obligations
de ROWENTA dans le cadre de cette garantie se limitent exclusivement a cette réparation ou ce
remplacement.

Conditions & Exclusions

La Garantie Internationale de ROWENTA ne s‘applique que pendant la période définie pour les pays
cités dans la Liste des Pays jointe, et n'est valable que sur présentation d'un justificatif d’achat. Le produit
peut étre déposé directement chez un réparateur agréé, ou peut y étre envoyé en recommandé apres
avoir été emballé de maniéere adéquate. La liste compléte des réparateurs agréés dans chaque pays,
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avec leurs coordonnées complétes, est disponible sur le site de ROWENTA (www.rowenta.com), ou en
appelant le numéro du Service Consommateur précisé dans la Liste des Pays.

ROWENTA n‘a aucune obligation de réparer ou d'échanger un produit qui ne serait pas accompagné
d'un justificatif d'achat.

Cette garantie ne couvre pas les dommages qui seraient le résultat d'une mauvaise utilisation, d'une
négligence, du non respect des instructions d'utilisation et de maintenance, de I'utilisation avec
une alimentation électrique non conforme a celle spécifiée sur la plaque signalétique, ou d'une
modification ou d'une réparation non autorisée du produit. Elle n'inclut également pas I'usure normale
du produit, ni la maintenance ou le remplacement de pieces consommables, ni les cas suivants :

« utilisation d'une eau ou d'un consommable non adapté

- entartrage (tout détartrage doit étre réalisé conformément aux instructions dans le mode d'emploi)

- entrée d'eau, de poussiére, d'insectes ... dans le produit

«dommages dus a un choc, ou une surcharge

- tous accidents liés a un feu, une inondation, la foudre ...

« usage professionnel ou sur un lieu de travail

« verre ou céramique endommagé

« taches dues aux produits de coloration des cheveux

Cette garantie ne s'applique pas aux produits choqués, ou aux dommages résultant d’une utilisation
impropre ou sans entretien, aux problémes d'emballage ou de transport pendant l'expédition du
produit par son propriétaire.

La Garantie Internationale de ROWENTA couvre exclusivement les produits achetés et utilisés dans un
des pays listés.

Droits des Consommateurs

Cette Garantie Internationale de ROWENTA n'affecte ni les droits légaux dont bénéficie tout
consommateur localement, qui ne sauraient étre exclus ou limités, ni les droits légaux envers un
distributeur aupres de qui aurait été acheté un produit.

Cette Garantie donne au consommateur des droits spécifiques, et le consommateur peut par ailleurs
bénéficier des droits particuliers en fonction du Pays, de I'Etat ou de la Province. Le consommateur
peut faire usage de ces droits de son seul fait.

5. EN CAS DE PROBLEMES

« Avez-vous utilisé I'appareil dans le bon sens ? (sorties vapeur et peigne vers les pointes des
cheveux)
« Etes-vous passé assez lentement sur une méche fine ?
« Avez-vous utilisé les cosmétiques Steampod ?
« Avez-vous séché les cheveux a 100 % au préalable ?
« Avez-vous sélectionné la bonne température ?
« L'appareil fait-il de la vapeur ? NON
« Avez-vous correctement rempli le réservoir ? Le remplir et fermer la pince jusqua ce
que la vapeur sorte.
« Avez-vous enfoncé correctement le réservoir jusqu‘au clic ?
«L'appareil est-il prét en température ? Attendre que le chiffre de température
sélectionnée ne clignote plus.
VAPEUR NON VISIBLE :
« Dans un environnement trés humide, il se peut que la vapeur ne se voie pas mais reste efficace.
LAPPAREIL NE CHAUFFE PAS :
« Avez-vous Vérifié que I'appareil n'est pas en mode économie dénergie.
TOUS LES VOYANTS CLIGNOTENT :
« Si tous les voyants de température clignotent simultanément : emmenez votre appareil dans
un centre de service agréé.
LA PLAQUE SUPERIEURE N’EST PAS FIXE
- C'est normal, I'appareil est équipé d'une plaque mobile pour une meilleur efficacité du lissage.
VOTRE APPAREIL EMET DE L'EAU PAR LES SORTIES VAPEUR :
« Emmenez votre appareil dans un centre de service agréé.
VOTRE APPAREIL FUIT :
« Débranchez-le immédiatement. Emmenez votre appareil dans un centre de service agréé.
LA VAPEUR DU STEAMPOD S’ARRETE DE TEMPS EN TEMPS :
« C'est normal, I'appareil a été concu pour réguler la vapeur avec un débit maitrisé.

6. PARTICIPONS A LA PROTECTION DE
LENVIRONNEMENT!

2 Votre appareil contient de nombreux matériaux valorisables ou recyclables.

® Confiez celui-ci dans un point de collecte pour que son traitement soit effectué.

B A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires

et cordons
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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1. DESCRIPTION

A. On/Off button

B. Temperature adjustment button
C. Temperature display

D. Straightening plates

E. Floating plate

F. Removable comb

G. Steam outlet

H. Detachable water tank

1. Power cord

J. Bottle for filling water tank

2.SAFETY ADVICE

+The appliance accessories become very hot
during use.

- For additional protection, the installation of a
residual current device (RCD) with a nominal
residual operating current not exceeding
30mA is recommended in the electric circuit
Sl(ijpIying the bathroom. Ask the installer for
advice.

. 2\ WARNING:donotusethisappliance
@ @ near bathtubs, showers, sinks or

other vessels containing water.
«When the appliance is used in a bathroom,
unplug it after use as the proximity of the
water is dangerous, even when the appliance
is switched off.

« Burn hazard. Keep appliance out of reach from young children, particularly during use and cool down

«When the appliance is connected to the power supply, never leave it unattended

« Always place the appliance with the stand, if any, on a heat-resistant, stable flat surface .

«This appliance is not designed for use by persons (including children) with reduced physical, mental
or sensory abilities, or people with no prior experience or knowledge of this appliance, unless they
have been given prior supervision and instruction concerning this appliance by a person responsible
for their safety. It is recommended that children be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

« This appliance can be used by children from
8 years of age and above and persons with
reduced physical, sensory or mental abilities
or lacking experience and knowledge, on
the condition that they have been given
supervision or instructions concerning use
of the appliance in a safe way and that they
understand the hazards involved. Children
must not play with the appliance.

«Children should not clean or care for
the appliance without supervision. It is
recommended that children be supervised
to ensure that they do not play with the
appliance.

«If the power cable is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, their after-sales
service or a similarly qualified person to avoid
any hazards.




« Avoid contact with the skin.

« Make sure that the power cord is never in contact with the hot parts of the appliance.

« Always place the appliance on a heat resistant surface.

« Do not use your appliance and contact an Authorised Service Centre if it has fallen or if it does not
operate normally.

«In the case of a water leak (the water flows along the clamp or under the tank) or an operating fault,
disconnect the appliance, do not use it again and contact an Authorised Service Centre.

« Unplug the appliance during cleaning operations and as soon as you have finished using it.

« Do not submerge it or run it under water, even to clean it.

« Do not walk on the steam cord.

« Model LP72 manufacturer by Groupe SEB -
38780 Pont Eveque - France

« This appliance is designed to be used also in
commercial areas.

« The A-weighted sound pressure level is below
70 dB(A).

«The rated power is based on a t%/pical usage
cycling 10s open plates and 10s closed plates.

3. PRECAUTIONS FOR USE

What kind of water do | use?

The appliance is used with lime-free water. Use a commercially-available demineralised water.

Failure to comply with this recommendation will result in poorer performance of your appliance.
Scaling of your product is not covered by the warranty.

Never use water containing additives (starch, perfume, aromatic substances, softener, etc.), nor water
from the heating/cooling systems or condensation (for example water from clothes driers, water from
refrigerators, water from air conditioners, rainwater).

Bottle to be filled
with commercially
available
demineralised water

What temperature do | use for which service?

3 temperature levels: 180°C - 200°C - 210°C.

Adjust the temperature to your hair type.

The temperature of 210° can be used on the following hair types: natural/thick/strong, not coloured/
not highlighted.

How do I fill the tank?

Remove it by pressing the two buttons at the bottom of the tank then lift it up. Once removed, lift the
tab and fill the tank up to the maximum level using your bottle of demineralised water.

How do IPut the tank back in?
tl

Put the front of the tank in place then press on the back to snap it in place.

4. INTERNATIONAL LIMITED GUARANTEE
ﬁn. s www.rowenta.com

This product is repairable by ROWENTA during and after the guarantee period.
Accessories, Consumables and end-user replaceable parts can be purchased, if locally available, as
described on the ROWENTA internet site.

The Guarantee

This product is guaranteed by ROWENTA against any manufacturing defect in materials or
workmanship for 2 (two) years for use by the general public and 1 (one) year for professional use (in
accordance with current law).

The international manufacturer’s guarantee by ROWENTA is an extra benefit which does not affect
consumer’s Statutory Rights.

The international manufacturer’s guarantee covers all costs related to restoring the proven defective
product so that it conforms to its original specifications, through the repair or replacement of any
defective part and the necessary labour. At ROWENTA's choice, a replacement product may be
provided instead of repairing a defective product. ROWENTA's sole obligation and your exclusive
resolution under this guarantee are limited to such repair or replacement.

Conditions & Exclusions

The international ROWENTA guarantee only applies within the guarantee period and for those
countries listed in the Country List attached and is valid only on presentation of a proof of purchase.
The product can be taken directly in person to an authorised service centre or must be adequately
packaged and returned, by recorded delivery (or equivalent method of postage), to a ROWENTA
authorised service centre. Full address details for each country’s authorised service centres are listed
on ROWENTA website (www.rowenta.com) or by calling the appropriate telephone number as set out
in the Country List to request the appropriate postal address.

ROWENTA shall not be obliged to repair or replace any product which is not accompanied by a valid
proof of purchase.
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This guarantee will not cover any damage which could occur as a result of misuse, negligence, failure
to follow ROWENTA instructions, use on current or voltage other than as stamped on the product,
or a madification or unauthorised repair of the product. It also does not cover normal wear and tear,
maintenance or replacement of consumable parts, or the following:

- using the wrong type of water or consumable

- scaling (any de-scaling must be carried out according to the instructions for use)

-ingress of water, dust or insects into the product

- mechanical damages, overloading

- damages or bad results due to wrong voltage or frequency

- accidents including fire, flood, thunderbolt etc

- professional or commercial use

- damage to any glass or porcelain ware in the product

- stains due to hair colouring products

This guarantee does not apply to any product that has been tampered with, or to damages incurred
through improper use and care, faulty packaging by the owner or mishandling by any carrier.

The international ROWENTA guarantee applies only for products used in any of the listed countries
where the specific product is sold.

Consumer Statutory Rights

This international ROWENTA guarantee does not affect the statutory rights a consumer may have or
those rights that cannot be excluded or limited, nor rights against the retailer from which the consumer
purchased the product. This guarantee gives a consumer specific legal rights, and the consumer may
also have other legal rights which vary from State to State or Country to Country. The consumer may
assert any such rights at his sole discretion.

5. TROUBLESHOOTING

« Have you used the appliance the right way round? (Steam outlets and comb pointing to the
ends of the hair)
« Did you go slowly enough on the lock of hair?
« Did you use Steampod cosmetics?
« Have you completely dried the hair beforehand?
« Have you selected the correct temperature?
«Is the appliance producing steam? NO
« Have you correctly filled the tank? Fill it and close the clamp until the steam comes out.
« Did you press the tank in correctly until you heard it click?
« Has the appliance reached its temperature? Wait until the selected temperature figure is
no longer flashing.

STEAM NOT VISIBLE:

«In a very humid environment, steam may not be seen but will still be effective.
« Have you checked that the appliance is not in power safe mode?
ALLTHE LIGHTS ARE FLASHING:

- If all the temperature lights are flashing simultaneously: take your appliance to an Approved
Service Center.

THETOP PLATE IS NOT FIXED
«This is normal, the appliance is equipped with a movable plate for more efficient straightening.
'YOUR APPLIANCE ISSUES WATER FROM THE STEAM OUTLETS
«Take your appliance to an Approved Service Center.
YOUR APPLIANCE IS LEAKING:
« Unplug itimmediately. take your appliance to an Approved Service Center.
THE STEAM FROM THE STEAMPOD STOPS FROM TIME TO TIME
«This is normal, the appliance has been designed to regulate steam with a controlled flow.

6. PARTICIPATE IN PROTECTING THE ENVIRONMENT!

2 Your appliance contains many recoverable or recyclable materials.

@ Leave it at a collection point for processing.

1. DESCRIPCION

A. Botdn de encendido/apagado
B. Botdn de ajuste de temperatura
C. Pantalla de temperatura

D. Placas de planchado

E. Placa flotante

F. Peine extraible

G. Salida de vapor

H. Depdsito de agua extraible

1. Cable de alimentacion

J. Botella para llenar el depésito del agua
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2. DISPOSITIVO DE SEGURIDAD

« El aparato alcanza altas temperaturas cuando
esta en funcionamiento.

«Para mayor proteccién, se recomienda la
instalacion de un dispositivo de corriente
residual (rcD) con una corriente de
funcionamiento residual nominal que no
exceda de 30 mA en el circuito eléctrico que
alimenta el bano. Pida consejo al instalador.

. N\ ADVERTENCIA: no utilice este
@ @ aparato cerca de baferas, duchas,

lavabos u otros recipientes que
contengan agua.

«Cuando el aparato se usa en un cuarto de
bafo, desenchufelo después de usarlo ya que
la proximidad del agua presenta un peligro,
incluso cuando el aparato esta apagado.

« Peligro de quemaduras. Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios, €specialmente durante
su uso y mientras se esta enfriando.

« Cuando el aparato esta enchufado a la toma de corriente, no lo deje nunca desatendido.

« Coloque siempre el aparato con el soporte, si lo tuviera, sobre una superficie resistente al calor, estable
y plana.

« Este dispositivo no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos nifios) con discapacidades
fisicas, mentales o sensoriales, o personas sin experiencia previa o conocimiento de este dispositivo,
a menos que hayan sido supervisados e informados previamente por una persona responsable de
su seguridad. Se recomienda que los nifos sean supervisados para asegurarse de que no juegan con
el aparato.

«Este aparato puede ser utilizado por
ninos a partir de los 8 anos y por personas
con discapacidades fisicas, ~ sensoriales o
mentales, 0 que carezcan de experiencia y
conocimientos, con la condicién de que hayan
recibido supervisidon o instrucciones sobre el
uso seguro del aparato y que comprendan

los peligros involucrados. Los nifios no deben
ugar con el aparato.

0s ninos no deben realizar tareas de limpieza
y cuidados del aparato sin supervision. Se
recomienda supervisar a los nifos para
asegurarse de que no juegan con el aparato.

Si el cable estuviera dafado, debera ser
sustituido por el fabricante, su servicio
postventa o personal con cualificaciones
similares para evitar peligros.

« Evite el contacto con la piel.

« Asegurese de que el cable de alimentacién no entra nunca en contacto con las partes calientes del
aparato.

« Use siempre el aparato sobre una superficie resistente al calor.

«No use el aparato, y pdngase en contacto con un centro de servicio autorizado, si ha caido al suelo o
no funciona correctamente.

«En caso de observarse fugas de agua (el agua fluye a lo largo de la abrazadera o por debajo del
deposito) o de producirse un funcionamiento andémalo, desconecte el aparato, no lo use de nuevo y
pdngase en contacto con un servicio técnico autorizado.

« Desenchufe el aparato para limpiarlo y tan pronto como haya terminado de utilizarlo.

«No lo sumerja en agua ni lo ponga bajo el grifo, ni siquiera para limpiarlo.

«No pise el cable del vapor.

» ModeloLP72fabricado por GroupeSEB-38780
PontEveque- Francia
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-Este aparato esta disefado para usos
comerciales.

« El nivel de presién acustica A ponderado es
inferior a 70 dB(a).

- La potencia nominal se basa en el uso tipico,
variando entre 10 placas abiertas y 10 placas
cerradas.

3. PRECAUCIONES DE USO

E']Que tipo de agua utilizo?

aparato esta hecho para utilizarse con agua libre de cal. Use un agua desmineralizada disponible
comercialmente.

Elincumplimiento de esta recomendacion dara como resultado un peor rendimiento de su dispositivo.
La garantia no cubre la calcificacion de su producto. Nunca use agua que contenga aditivos (almidén,
perfume, sustancias aromaticas, suavizantes, etc.), ni agua de los sistemas de calefaccion/refrigeracion
o condensacion

(como, por ejemplo, agua de secadores de ropa, agua de frigorificos, agua de aparatos de aire
acondicionado, agua de lluvia).

Llenar la botella con
agua desmineralizada
Disponible en comercios.

{Qué temperatura uso segun aplicaciones?

3 niveles de temperatura: 180°C - 200°C - 210°C.

Ajuste la temperatura a su tipo de cabello.

La temperatura de 210° puede utilizarse para los siguientes tipos de cabello: natural/grueso/fuerte,
sin tefir/sin mechas.

;Como lleno el depdsito?

etire el depdsito presionando los dos botones ubicados en su parte inferior y levantelo. Una vez
fuera, levante la pestaiia y llene el depésito hasta el nivel maximo utilizando la botella de agua
desmineralizada.

;Como vuelvo a colocar el depésito?
&oloque la parte delantera del depdsito en su lugar y presiénelo por detras hasta que se enganche
ensulugar.

4. GARANTIA INTERNACIONAL
ﬁ[a :www.rowenta.com

Este producto es susceptible de reparacion por ROWENTA durante y después del periodo de garantia.
Los accesorios, consumibles y componentes reemplazables por el usuario final, caso de estar
disponibles localmente, pueden ser adquiridos tal y como se describe en la pagina web de ROWENTA.

La Garantia

Este es un producto garantizado por ROWENTA contra defectos de fabricacién o en los materiales por
2 (dos) afnos para uso por el publico en general y 1 (un) afo para uso profesional (de acuerdo a la ley
en vigor).

La garantia internacional que ROWENTA emite como fabricante es una ventaja adicional que no afecta
alos derechos legales del consumidor.

La garantia internacional del fabricante cubre todos los costes de restitucion del producto defectuoso,
de forma que se ajuste a sus especificaciones originales, ya sea mediante su reparacion o la sustitucion
de los componentes defectuosos y la mano de obra necesaria. A criterio de ROWENTA podra sustituir
el producto defectuoso, en lugar de repararlo. La reparacion o sustitucion del producto es la tnica
obligacion de ROWENTA y la Unica y exclusiva solucion facilitada al cliente en virtud de la presente
garantia.

Condiciones y exclusiones

La garantia internacional ROWENTA Unicamente sera de aplicacién durante 1 afo y en los paises
relacionados en la Lista de Paises adjunta, y sera valida solamente cuando vaya acompanada de una
prueba de compra. Se puede llevar el producto en persona directamente a un Servicio Post-venta
autorizado, o embalarlo adecuadamente y enviarlo, por correo certificado (o envio postal equivalente),
a un Servicio Post-venta autorizado de ROWENTA. La direccion completa de los Servicios Post-venta
autorizados en cada pais puede obtenerse en la pagina web de ROWENTA (www.rowenta.com)
o llamando al nimero de teléfono del pais en cuestion indicado en la Lista de Paises, en el que le
proporcionaran la direccion de correo.

ROWENTA no estara obligada a reparar o sustituir productos que no vayan acompanados de una
prueba de compra valida.

Esta garantia no cubrird los dafios que puedan producirse como resultado de usos incorrectos,
negligencia, inobservancia de las instrucciones de ROWENTA, conexion a corrientes o voltajes distintos
de los impresos en el producto, o una modificacion o reparacion no autorizada del producto. Tampoco
cubre el uso y desgaste habitual, el mantenimiento o sustitucion de consumibles, ni lo siguiente:

- la utilizacién de un tipo de agua o cualquier otro producto inadecuado;
- la calcificacion (las descalcificaciones deberan realizarse con arreglo a las instrucciones de uso);
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- el acceso de agua, polvo o insectos dentro del producto;

- dafios mecanicos, sobrecarga;

- dafios o malos resultados debidos a un voltaje o frecuencia equivocados;
- accidentes, incluidos incendios, inundaciones, rayos, etc.;

- uso profesional o comercial;

- darios en los materiales de vidrio o porcelana del producto;

- manchas debidas a productos de tinte de pelo

Esta garantia no se aplica a productos que hayan sido manipulados, ni en el caso de dafos ocasionados
por un uso o mantenimiento indebidos, un embalaje inadecuado por parte del consumidor o por una
manipulacion incorrecta del transportista.

La garantia internacional Rowenta se aplica iinicamente a los productos utilizados en cualquiera de los
paises listados donde este producto especifico se vende.

Derechos legales de los consumidores

La garantia internacional ROWENTA no afecta a los derechos legales de los consumidores ni a derechos
que no puedan ser excluidos o restringidos, ni a los derechos que el consumidor tenga frente al
comerciante minorista que le vendid el producto. Esta garantia proporciona al consumidor derechos
legales especificos, y el consumidor también podra tener otros derechos legales que variaran de una
region a otra o de un pais a otro. El consumidor ejercera esos derechos a su criterio

5. RESOLUCION DE PROBLEMAS

EL CABELLO NO ESTA BIEN ALISADO:
« ¢Ha utilizado el aparato en la direccidn correcta? (las salidas de vapor y el peine apuntando hacia
las puntas del pelo)
« {Ha pasado el aparato despacio por la mecha de pelo?
« {Ha usado cosméticos Steampod?
« {Ha secado el pelo completamente antes de utilizar el aparato?
« ¢Ha seleccionado la temperatura correcta?
« ¢{Produce vapor el aparato? no
« ¢Hallenado el depdsito correctamente? Llene y Cierre la abrazadera hasta que salga vapor.
« {Ha presionado el depésito correctamente en su lugar hasta escuchar un sonido de clic?
« {Ha alcanzado el aparato su temperatura? Espere hasta que los digitos de la temperatura
seleccionada dejen de parpadear.
NO SE VE VAPOR:
« En un ambiente muy htimedo, es posible que no se vea el vapor, pero aun asi sera efectivo.
EL APARATO NO SE CALIENTA:
« {Has comprobado que el aparato no esta en modo de ahorro energético?
TODAS LAS LUCES PARPADEAN:
«Si todas las luces de temperatura parpadean al mismo tiempo, lleve su aparato a un centro de
servicio autorizado.
LA PLACA SUPERIOR NO ESTA FIJADA
« Esto es normal, el aparato esta equipado con una placa moévil para planchar de modo mas eficaz.
SALE AGUA POR LAS SALIDAS DE VAPOR DEL APARATO
«Lleve el aparato a un centro de servicio autorizado.
SU APARATO GOTEA:
« Desenchufelo de inmediato y llévelo a un centro de servicio autorizado.
EL VAPOR DEL STEAMPOD SE DETIENE DE VEZ EN CUANDO
« Esto es normal, el aparato ha sido disenado para regular el vapor con un flujo controlado.

6. {PARTICIPE EN LA PROTECCION DEL
MEDIOAMBIENTE!

2 Su aparato contiene numerosos materiales recuperables o reciclables.

@ Llévelo a un centro de recoleccion para que lo procesen.

>4

T

|

1. DESCRICAO

A. Botdo de ligar/desligar F. Pente amovivel

B. Botédo de ajuste da temperatura G. Saida do vapor

C. Visualizacao da temperatura H. Depdsito da dgua amovivel

D. Placas de alisamento 1. Fio da alimentagéo

E.Placa flutuante J. Garrafa para encher o depésito da d4gua

2. CONSELHO DE SEGURANCA

+Os acessorios do aparelho ficam muito
quentes durante a utilizacao.
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«Para protecao adicional, a instalacao de

um dispositivo de corrente residual (DCR)
com corrente de funcionamento residual
nao excedendo 30 mA é aconselhavel no
circuito elétrico que fornece a casa de banho.
Aconselhe-se com o seu instalador.

. N AVISO: nao utilize este aparelho
@’ perto de banheiras, chuveiros,

lavatérios ou outros recipientes
contendo agua.

«Quando o aparelho for usado na casa de

banho, desligue-o depois da utilizagao uma
vez que a proximidade da agua apresenta
um perigo mesmo que o aparelho esteja
desligado.

« Perigo de glieimaduras. Mantenha o aparelho fora do alcance de criangas pequenas, especialmente

durante a utilizagéo e arrefecimento.

«Quando o aparelho estiver ligado a alimentagao, nunca o deixe sem supervisao.
« Coloque sempre o aparelho na base, se existir, numa superficie plana, estavel e resistente ao calor.
« Este aparelho néo foi criado para ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) com capacidades

fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou falta de experiéncia ou conhecimentos, exceto se forem
supervisionadas ou se lhes forem dadas instrugoes em relagdo a unidade por uma pessoa responsavel
pela sua seguranca. As criancas devem ser supervisionadas para garantir que nao brincam com o
aparelho.

« Este aparelho pode ser usado por criancas

com mais de 8 anos de idade e pessoas
com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas, ou falta de experiéncia e
conhecimentos, se forem supervisionadas
e ensinadas a utilizar o aparelho de um
modo seguro, e compreenderem 0s perigos
envolvidos. As criancas nao podem brincar
com o aparelho.

As criancas nao deverao limpar nem cuidar
do aparelho sem supervisao. Recomendamos
que as criangas sejam supervisionadas, para
garantir que ndo brincam com o aparelho.

- Seofiodaalimentacaoficar danificado, devera

ser substituido pelo fabricante, o servico pos-
venda ou uma pessoa igualmente qualificada,
de modo a evitar quaisquer perigos.

« Evite o contacto com a pele.
« Certifique-se de que o fio da alimentagdo nunca entra em contacto com as partes quentes do

aparelho.

« Coloque sempre o aparelho numa superficie resistente ao calor.
«Nao use o seu aparelho e contacte um centro de reparagao autorizado se o aparelho cair ou ndo

funcionar normalmente.

« No caso de fugas de dgua (a 4gua flui ao longo da bracadeira ou por baixo do depdsito) ou uma falha

no funcionamento, desligue o aparelho e nao o volte a usar até ser visto por um centro de reparagao
autorizado.

« Retire a ficha da tomada durante as opera¢des de limpeza e mal tenha terminado de o utilizar.
« Nao coloque o aparelho dentro de agua ou debaixo de d4gua corrente, mesmo para o limpar.
« Nao pise o fio do vapor.

«Modelo LP72 fabricado pelo Grupo SEB-

38780 Pont Eveque - France

« Este aparelho foi criado também para ser

usado em areas comerciais.
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+ O nivel de pressao do som esta abaixo dos 70
dB(a).

« A poténcia nominal é baseada num ciclo de
utilizacao de 10 segundos com as placas abertas
e de 10 segundos com as placas fechadas.

3. PRECAUCOES DE UTILIZACAO

Que tipo de agua devo usar?

O aparelho é usado com agua sem calcario. Use &gua desmineralizada disponivel comercialmente.
N&o seguir esta recomendagdo dard origem a um desempenho mais fraco do seu aparelho. A
eliminacdo do calcério do seu aparelho ndo estd abrangida pela garantia. Nunca use agua com
aditivos (fécula, perfume, substancias aromaticas, amaciador, etc) nem agua de sistemas de
aquecimento/arrefecimento ou condensagéo (por exemplo, 4gua de secadores de roupa, frigorificos,
ar condicionado, dgua da chuva...).

Garrafa a encher com
agua desmineralizada
disponivel comercialmente

Que temperatura uso para que servico?

3 niveis de temperatura: 180 °C - 200°C-210°C.

Ajuste a temperatura ao seu tipo de cabelo.

Pode usar a temperatura de 210 °C nos seguintes tipos de cabelo: Natural, espesso, forte, sem
coloragao, sem realce.

Como encho o depésito?
Retire-o, pressionando os dois botdes no fundo do depdsito e depois levante-o. Quando o depésito for
retirado, levante a aba e encha o depésito ao maximo usando a sua garrafa de agua desmineralizada.

Como volto a colocar o depdsito?
Coloque a frente do depdsito no lugar e pressione a parte traseira para encaixar no respetivo lugar.

4. GARANTIA INTERNACIONAL
ﬁu. s www.rowenta.com

Este aparelho é reparavel pela ROWENTA, durante e ap6s o periodo de garantia.
Acessorios, consumiveis e pecas de substituicdo podem ser adquiridos directamente pelo consumidor
final, caso estejam disponiveis localmente, tal como indicado no site da ROWENTA www.rowenta.com.

Garantia

Este aparelho é garantido pela ROWENTA contra qualquer defeito de fabrico ou de material durante 2
anos para o grande publico e 1 ano para uso profissional (de acordo com a lei em vigor).

A Garantia Internacional dada pela ROWENTA enquanto fabricante, é um beneficio adicional que nao
afecta os direitos legais do consumidor.

A garantia internacional do fabricante cobre todos os custos inerentes a restituicio do artigo
defeituoso de forma a ficar em conformidade com as suas especificacbes de origem, mediante
reparagao ou substituicao de qualquer peca defeituosa, e a mao-de-obra necessaria. Sendo opgao da
ROWENTA proceder a troca dum aparelho defeituoso em vez da sua reparagdo. A Unica obrigacao da
ROWENTA limita-se a substituicao ou reparagao do aparelho.

Condigoes e exclusdes

A garantia internacional ROWENTA apenas se aplica durante o periodo de 1 ano, e é vélida apenas
mediante apresenta¢do duma prova de compra. O aparelho pode ser entregue directamente num
Servico de Assisténcia Técnica autorizado ou ser devidamente embalado e enviado por correio
registado para um Servico de Assisténcia Técnica autorizado. A lista completa dos Servicos de
Assisténcia Técnica autorizados em cada pais, encontra-se disponivel no site da ROWENTA (www.
rowenta.com) ou pode também ser obtida ligando para o nimero do Clube do Consumidor indicado
na Lista de Paises.

A ROWENTA néo tem obrigacdo de proceder a reparacao ou substituicdo dum aparelho caso néo seja
acompanhado por uma prova de compra valida.

Esta garantia ndo abrange danos que sejam resultantes de mad utilizagdo, negligéncia, nao
cumprimento das instrucoes ROWENTA, utilizagdo com corrente ou voltagem diferente da indicada
na placa sinalética do aparelho, modificagdo ou reparacao nao autorizada do aparelho. Também nao
cobre o desgaste natural do aparelho, nem manutencao ou substituicdo de consumiveis, nem:

- utilizagdo de certos tipos de dgua ou produtos ndo adequados

- calcério (a descalcificagdo do aparelho deve ser feita de acordo com as instrugdes mencionadas no
manual)

- entrada de agua, p6 ou insectos no interior do aparelho

- danos mecanicos, sobrecarga

- danos ou avarias devido a utilizacdo duma voltagem nao adequada

- acidentes incluindo fogo, inundacao, raios, trovoada ...

- utilizagao profissional ou comercial

- danos das partes de vidro ou porcelana do aparelho

- manchas devidas a produtos de coloracao de cabelo

Esta garantia ndo se aplica a aparelhos que tenham sido modificados, nem a danos derivados duma
utilizagdo ou manutencao incorrecta, embalagem defeituosa ou danos durante o transporte.

A garantia Interncaional Rowenta aplica-se unicamente a produtos usados na lista de paises anexa e
onde exclusivamente este produto tenha sido vendido

16

Direitos dos Consumidores

A garantia internacional ROWENTA né&o afecta os direitos legais dos consumidores, e os seus direitos
nao podem ser excluidos nem limitados, nem o direito de reclamar junto da loja onde adquiriu o
aparelho. Esta garantia confere aos consumidores direitos legais especificos, € o consumidor pode
também ter outros direitos legais que podem variar consoante a regido ou pais. Fica ao critério do
consumidor poder reivindicar estes direitos.

5. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

«Usou o aparelho corretamente? (saidas do vapor e pente a apontar para a extremidade do
cabelo)
« Passou lentamente o suficiente pela madeixa de cabelo?
« Usou cosméticos no vapor?
« Secou previamente o seu cabelo por completo?
« Selecionou a temperatura correta?
« O aparelho esta a produzir vapor?
« Encheu corretamente o depésito? Encha-o e feche a bragadeira até que o vapor saia.
« Pressionou o depésito corretamente até ouvir um clique?
+ 0 aparelho atingiu a temperatura? Espere até que a temperatura selecionada deixe de
piscar.

OVAPOR NAO E VISIVEL:

«Num ambiente muito hiimido, o vapor pode nao ser visto, mas continua a ser eficaz.

O APARELHO NAO ESTA A AQUECER:

« Certificou-se de que o aparelho ndo esta no modo de poupanga de energia?

TODAS AS LUZES ESTAO A PISCAR:

« Se todas as luzes da temperatura estiverem a piscar em simultaneo, entregue o seu aparelho
num centro de reparacéo aprovado.
A PLACA SUPERIOR NAO ESTA FIXADA:
«Isto é normal. O aparelho vem equipado com uma placa mével para um alisamento mais
eficiente.
0 SEU APARELHO LIBERTA AGUA ATRAVES DAS SAIDAS DO VAPOR:
« Entregue o seu aparelho num centro de reparagao autorizado.
O SEU APARELHO ESTA A VERTER:
« Retire imediatamente a ficha da tomada. Entregue o seu aparelho num centro de reparagédo
autorizado.
O VAPOR PARA DE VEZ EM QUANDO:
« Isto € normal. O aparelho foi criado para regular o vapor com um fluxo controlado.

6. PARTICIPE NA PROTECAO DO AMBIENTE!

2 O seu aparelho contém muitos materiais que podem ser recuperados ou reciclados.

® Entregue-o num ponto de recolha para processamento.

1. DESCRICAO

A. Botéo On/Off (liga/desliga) G. Saida do vapor

B. Botdo para regular a temperatura H. Reservatdrio de 4gua removivel

C. Visor da temperatura I. Cabo de alimentagdo

D. Palacas alisantes J. Frasco para enchimento do reservatério
E. Placa flutuante dedgua

F. Pente removivel

2. RECOMENDACOES DE SEGURANCA

+Os acessorios do aparelho ficam muito
quentes durante o uso.

«Para maior protecao, recomenda-se a
instalacdo de um dispositivo de corrente
residual (RCD) com uma corrente de
funcionamento residual nominal nao superior
a 30mA no circuito elétrico de alimentacao do
banheiro. Peca orientacao ao instalador.
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' AVISO: ndo use este aparelho

proximo a banheiras, chuveiros,
pias ou outros ambientes que
contenham agua.

« Quando o aparelhoforusado em um banheiro,
desconecte-o da tomada apds o uso, pois a
proximidade com agua € perigosa mesmo
quando o aparelho estiver desligado.

«Risco de queimaduras. Mantenha o aparelho fora do alcance de criaricas pequenas, especialmente
durante o uso e enquanto o aparelho estiver aquecido.

«Quando o aparelho estiver ligado na tomada, nunca deixe-o sem superviséo.

« Coloque sempre o aparelho com o suporte, se houver, numa superficie plana estével e resistente ao
calor.

« Este aparelho nao foi projetado para ser usado por pessoas (incluindo criangas) com capacidades
fisicas, mentais ou sensoriais reduzidas, ou pessoas sem experiéncia ou conhecimento prévios sobre
este aparelho, a menos que sejam supervisionadas ou tenham sido instruidas previamente sobre
este aparelho por uma pessoa responsavel pela sua seguranca. Recomenda-se que as criangas sejam
supervisionadas para que ndo brinquem com o aparelho.

« Este aparelho pode ser usado por criancas
a partir de 8 anos de idade e por pessoas
com  capacidades fisicas,  sensoriais
ou mentais reduzidas ou com pouca
experiéncia e conhecimento, desde que
sejam supervisionadas ou tenham recebido
instrucoes sobre o uso seguro do aparelho,
e que compreendam os perigos envolvidos.
Criancas nao devem brincar com o aparelho.

«Criancas nao devem limpar ou cuidar do
aparelho sem supervisao. Recomenda-se que
as criangas sejam supervisionadas para que
nao brinquem com o aparelho.

«Se o0 cabo de alimentacao estiver danificado,
ele deve ser substituido pelo fabricante, pelo
servico de assisténcia técnica autorizado ou
por uma pessoa com qualificacao semelhante,
a fim de evitar qualquer situacao de risco.

« Evite contato com a pele.

« Certifique-se de que o cabo de alimentacao nunca esteja em contato com as partes quentes do
aparelho.

- Sempre coloque o aparelho em uma superficie resistente ao calor.

« Se 0 aparelho cair ou deixar de funcionar normalmente, ndo o utilize e entre em contato com um
centro de reparacao autorizado.

« No caso de vazamento de dgua (caso a 4gua escorra ao longo da trava ou por baixo do reservatorio)
ou de anomalias de funcionamento, desligue o aparelho da tomada, deixe de usa-lo e entre em
contato com um Servico de Assisténcia Técnica.

« Desligue o aparelho da tomada durante operagées de limpeza ou quando terminar de utiliza-lo.

« Nao o submerja nem o coloque em funcionamento sob dgua, mesmo para limpa-lo.

«Modelo LP72 fabricado por Groupe SEB -
38780 Pont Eveque - Franca

- Este aparelho foi projetado para ser usado
também em dareas comerciais.

+ O nivel de pressao sonora ponderado em A
esta abaixo de 70 dB(A).

« A poténcia nominal é baseada em um ciclo de
uso tipico de placas abertas de 10s e placas
fechadas de 10s.

18

3. PRECAUGOES DE USO

Que tipo de agua devo usar?

O aparelho funciona com uma agua sem calcario. Utilize uma agua desmineralizada disponivel
comercialmente.

Nao respeitar estas instru¢oes dara origem a uma diminuicao do desempenho do seu aparelho.

O aparecimento de calcario no seu produto nao é abrangido pela garantia.

Nunca utilize agua que contenha aditivos (amido, perfume, substancias aromaticas, amaciador, etc.),
nem agua para baterias ou de condensacao (por exemplo, 4gua de maquinas de secar roupa, 4gua de
frigorifico, 4gua de climatizadores, agua da chuva).

Frasco a ser
enchido com agua
desmineralizada
disponivel
comercialmente

Qual temperatura usar para cada servico?

3 niveis de temperatura: 180°C - 200°C - 210°C.

Adapte a temperatura ao seu tipo de cabelo.

Pode-se utilizar a temperatura de 210 °C para os seguintes tipos de cabelo: naturais, espessos,
resistentes, sem tintura e sem luzes.

Como encher o reservatoério?

Para remover o reservatorio, pressione os dois botoes na parte inferior e, em seguida, levante-o. Uma
vez removido, levante a aba e encha o reservatorio até o nivel maximo, usando sua garrafa de agua
desmineralizada.

Como recoloco o reservatorio?
Encaixe a parte da frente do reservatorio, depois pressione-o na parte traseira para fixa-lo.

4. GARANTIA LIMITADA INTERNACIONAL
ﬁu. :www.rowenta.com

Este produto pode ser reparado pela ROWENTA durante e apds o periodo de garantia.
Acessorios, consumiveis e pecas substituiveis pelo usuario final podem ser adquiridos, se disponiveis
localmente, conforme descrito no site da ROWENTA.

A Garantia

Este produto é garantido pela ROWENTA contra qualquer defeito de fabricagdo em materiais ou mao
de obra por 2 (dois) anos, para uso pelo publico em geral, e 1 (um) ano para uso profissional (de acordo
com a lei atual).

A garantia internacional do fabricante pela ROWENTA é um beneficio adicional que nao afeta os
direitos legais do consumidor.

A garantia internacional do fabricante cobre todos os custos relacionados com a restauracao do
produto com defeito comprovado, de modo que ele esteja em conformidade com suas especificacoes
originais, por meio do reparo ou substituicdo de qualquer peca com defeito e da mao de obra
necessaria. A critério da ROWENTA, um produto sobressalente pode ser fornecido em lugar do reparo
de um produto defeituoso. A tinica obrigacdo da ROWENTA e sua resolugéo exclusiva nos termos desta
garantia estdo limitadas a tal reparo ou substituicao.

Condicoes e exclusoes

A garantia internacional da ROWENTA aplica-se apenas ao periodo de garantia e aos paises listados
na Lista de Paises anexa, e é valida apenas mediante apresentagao de um comprovante de compra.
O produto pode ser levado diretamente a um servigo de assisténcia técnica autorizado ou deve ser
embalado e devolvido de forma adequada, através de entrega registrada (ou método equivalente
de postagem), a um centro de servico de assisténcia técnica autorizado da ROWENTA. Os detalhes
completos do endereco dos servicos de assisténcia autorizados de cada pais estéo listados no site da
ROWENTA (www.rowenta.com) ou ligando para o numero de telefone apropriado, conforme definido
na Lista de Paises, para solicitar o endereco postal apropriado.

AROWENTA nao esté obrigada a reparar ou substituir qualquer produto que nao esteja acompanhado
de um comprovante de compra valido.

Esta garantia ndo cobrira qualquer dano que possa ocorrer como resultado de uso indevido,
negligéncia, falha em seguir as instrucdes da ROWENTA, uso em corrente ou tensédo diferente da
indicada no produto, ou uma modificagao ou reparo nao autorizado do produto. AROWENTA também
nao cobre o desgaste normal, a manutengao ou a substituicao de pecas consumiveis, ou o seguinte:

- uso do tipo errado de d4gua ou consumivel

- calcificagdo (qualquer descalcificagdo deve ser realizada de acordo com as instrugdes de uso)

- entrada de agua, poeira ou insetos no produto

- danos mecanicos ou sobrecarga

- danos ou mau resultado devido a tensdo ou frequéncia incorreta

- acidentes incluindo incéndio, inundacao, relampagos, etc.

- uso profissional ou comercial

- danos em qualquer material de vidro ou porcelana no produto

- manchas devido a produtos para colorir os cabelos

Esta garantia ndo se aplica a qualquer produto que tenha sido adulterado ou a danos resultantes de
uso e cuidados inadequados, embalamento defeituoso pelo proprietario ou manuseio incorreto por
qualquer transportadora.

A garantia internacional da ROWENTA aplica-se apenas aos produtos usados em qualquer um dos
paises listados onde o produto especifico é vendido.

Direitos legais dos consumidores

Esta garantia internacional da ROWENTA néo afeta os direitos legais que um consumidor pode ter ou
os direitos que ndo podem ser excluidos ou limitados, nem os direitos contra o revendedor do qual o
consumidor adquiriu o produto. Esta garantia confere direitos legais especificos ao consumidor, e o
consumidor pode também ter outros direitos legais que variam de estado para estado ou de pais para
pais. O consumidor pode reivindicar tais direitos a seu exclusivo critério.
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5, sowc;i\o DE PROBLEMAS

«Vocé usou o aparelho da maneira correta? Saldas de vapor e pente apontando para as
extremidades do cabelo)

«Vocé foi devagar o suficiente na mecha de cabelo?

«Vocé usou cosméticos Steampod?

«Vocé secou previamente o cabelo por completo?

«Vocé selecionou a temperatura correta?

« O aparelho esta liberando vapor? NAO
«Vocé encheu corretamente o reservatoério? Encha-o e feche a trava até que o vapor saia.
«Vocé pressionou corretamente o reservatorio até sentir um clique?
« O aparelho atingiu a temperatura? Aguarde até que a temperatura selecionada nao esteja

mais piscando

NAO SE VE VAPOR:

« Em um ambiente muito Umido, o vapor pode nao ser visto, mas continua a ser eficaz.

O APARELHO NAO ESTA AQUECENDO:

«Vocé verificou se o aparelho nao estd no modo de seguranca de energia?

TODAS AS LUZES ESTAO PISCANDO:

« Se todas as luzes de temperatura estiverem piscando simultaneamente: leve o aparelho a um
Servigo de Assisténcia Técnica Autorizado.

A PLACA SUPERIOR NAO ESTA FIXA

«E normal. O aparelho vem equipado com uma placa mével para uma melhor eficicia de
alisamento.

O APARELHO LIBERA AGUA PELAS SAIDAS DE VAPOR

« Leve 0 aparelho a um Servico de Assisténcia Técnica Autorizado.
O APARELHO ESTA VAZANDO:

« Desligue-o imediatamente. Leve o aparelho a um Servico de Assisténcia Técnica Autorizado.
O VAPOR DA STEAMPOD PARA DE VEZ EM QUANDO:

- E normal. O aparelho foi criado para regular o vapor com um fluxo controlado.

6.PARTICIPE DA PROTECAO DO MEIO AMBIENTE!

2 Seu aparelho contém varios materiais recuperaveis ou reciclaveis.

® Entregue-o em um ponto de coleta para possibilitar o seu tratamento.
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C. Evéein Beppokpaaiag

D. M\GKeG 101WHATOG

E. Alwpoupievn mAGka

F. Amoomwuevn xtéva

G.'E€oS0¢ atpou

H. Amoomipevo Soxeio vepou

1. HAekTpIKO KaAwdio

J. MmoukdMt yia mAfpwon Soxgiou vepol

2.2YMBOYAEX AXDAaAEIAX

«Ta €€apTAMATA TNG OUOKEUNC AVaTUOO0UV
e€alpeTik@ vPnAn Oeppokpacia katd TN
S1dpkela INE xpnone.

«fla emmnpdobetn mpootacia, cuvioTdtal n

sx\KaTdoraon EVOC  SIOKOTITN  KUKAWMOTOC

aPng  yeiwong
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UTTOAEITTOUEVO pEVA AEITOVPYIOC TTOU VA PNV
urtepPaivel Ta 30 MA 0To NAEKTPIKO KUKAWA
TOU AouTpoU. ZupouleuTeite NAEKTPOASYO.

. 2\ MPOEIAONOIHZH: Mnv
xpnonuonou—:ire QUTHV TN OUOKEUN

KOVIA OE  MMAVIEPEG,  VTOUC,
vepOXUTEGC 11 AMa  doxeia mou
TIEPLEXOULV VEPO.

+'OTav N OUOKELN XPNOIUOTIOIETAL OE UTTAVIO,

armoouvdéate TNV amd v mpila PETA TN
Xpnon, kKabwg n gyyutnta pe 1o VEPO Eival
€MIKivOuvn, akOua Kal OTav n ouoKeun Eival
QTTEVEPYOTTOINEVN.

« Kivéuvog ¢pBopdg g Tpixag. AlaTnpEiTe TN CUOKELR HAKPIA ard Ta aidid, ei8IKA Katd T SldpKela
TNG XPONG KAl TOU KPUWHATOG,

« Mnv a@rveTe TOTE T ouoKeLr Xwpic emiBAeyn, dtav Bpioketal cuvdedepévn otnv mpida.

« TomoBeteite MAvTa TN GUOKELT 0T BACN TNG, EQPOTOV UTIAPXEL 1) TIAVW O BEPHOaVOEKTIKN, YEPT) Kal
emimedn emeaveia.

« H ouokeury aut) Sev oxedlaoTel yia Xprion amd ATopa (CUHITEPNABAVOpEVWY TwV TIAISIWY) He
HEWHEVEG CWHATIKEG, AlOONTNPIAKEC I} SIAVONTIKEG IKAVOTNTEC 1} Amd ATOHA XWPIG TTPONYOUHEVN
yvwon 1 euneipia, KTOC av UTIAPXEL EMBAEYPN 1} Toug Exouv S0BEi TPONYOUHEVWG 08NYiEG AVAPOPIKA
HE TN XPrioN TNG OUOKEUNG Oé ATopa Ta omoia givat UTTEVBLVA YA TNV ATPAAEIG TOUG. ZUVICTATAL T
maid1d va Bpiokovtat umo emiBAeyn, mpokelpévou va Slacpahiletal 61 dev Ba mailouv pe T CUoKeL.

« AuTA N OuOKeUn UMopEi va xpnotpomnolnOei
amo madld nAkiag 8 €Twv Kat mavw Kat and
ATOUA UE PEIWUEVEC CWIATIKES, AIOONTNPIOKEC
N SlavonTIKES IKAVOTNTEG 1) armd AToUaA Xwpig
TIPONYOUMEVN EUTEIPIA KAl YVWON, UMO TNV
mpoUnébeon 6t autd ta dtopa Ppiokovtal
unté emiBAePn 13 akoAouBouv odnyiec mou
apOPOULV TNV ACPAAN XProN TNG GUOKEUNG KAl
KATAVOOUV TOUG evOEXOUEVOUC KIvoUvouc. Ta
mraudid dev mpémel va mail{ouv UE Tn CUCKEUN.

«Ta naba dev mpémnel va kabapilouv 1§ va
@povtilouv TN OUOKeUn XwpPIC EemiBAeYnN.
Juviotdtal ta maldid va Ppiokovtal umo
eMiBAeYn, mpokelpévou va dlacpaliletal Ot
6¢ev Ba mailouv Ye TN CUCKEUN.

« EQv 10 nAeKTpIKS KAAWDI0 €xel pBapEi, TpEmel
VA QVTIKOTOOTAOEl amd ToV KATAOKEUAOTH,
TO KEVIPO O€pPIC UETA TNV TIWANGCN TOUu
KOTAOKEVAOTA 1 évav avaloya eEEIBIKEVIEVO

LTEQVIKO, Yio T AMOQUYI] TUYOV KIVSOVLV.

. BsBalesl’rs OTL TO NAEKTPIKO KaAwSI0 Sev Ba €pBel TOTE Oe ema@r pe Ta Kautd e§aptripata g

-'qugggg]sci'rs TIGVTA TN CUOKEUH| 0 BEPHOAVOEKTIKY EMPAVELD.

. M’r]v xpnclupnplsiTE m OUOKEUI:'] oag Kat ;mKotvwvr’]ms e éva eouctodotnpévo kévtpo aépPIG, v

. gﬁ;ﬁ%ﬂ?&?ﬁéé;ﬁgﬁ Tgov %gg 'péEl KOTA MKOG TOU OQIVKTAPA 1} KATw amod To Soxeio) 1

OPANUA AETOUPYIQE, AMOCUVSECTE T GUOKEUH, NV TN XPNOIHOTIOINCETE VA KAl EMKOIVWVHOTE HE
£va e§0u01080TNPEVO KEVTPO GEPPRIG.

+ ATIOOUVSEETE T GUOKELT a6 TO PEVHA LONG ONOKANPWOETE TN XPron TNE A Tiptv and Tov Kabapiopd

. mriv Bubiete T ouokeun péoa C'5€ VEPO Kal unv K’aeapl'(srs Tr GUOKEUN KATW QMO TPEKOUUEVO VEPO.
« Kataokevaotrg povtéhou LP72 Groupe SEB -
38780 Pont Eveque — FaAAia
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« Autr] n ouokeun éxel oxedlaoTei emiong yla
EMAYYEAUATIKN XPrioN.

« HotdBun nxntikng mieong pe otabuion A eival
Katw amo 70 dB(A).

«H ovopaoTtiki 1ox0¢ Baoiletal otnv TUMIKA
Xxprion, Me evalayn 10 Seut. pe Tig MAAKEC
QVOIKTEC Kal 10 O€UT. UE TIC TTAAKEC KAEIOTEC.

3. MPOOYAAZ=EIZ A THN XPHZH

Tu VEPO VA XpNOIHOoTTOINOW;

H ouokeun XPNOIHOTOIETAL HE VEPS XWPIG GAATA. XPNOIMOTOINOTE AMmOVICHEVO vepd Tou StatiBetat
OTO EUMOPIO.

H pn ouppépewaon pe autrv T oUoTAon Ba éXel WG AMOTEAEHA XAUNAGTEPN amdE00n TG GUOKEUNG
oag.

H ouoowpeuon aAdTwv OTo TIPOIGV 6aG Sev KAAUTTTETAL A6 TV £yyUnon.

MnV XpNGIHOTOIETE TIOTE VEPO pE TIPOOBETEG UAEG (KON OIOEPWHATOG, APWHA, APWHATIKEG OUTIES,
HOAAKTIKO KNIT) ) VEPS amd Ta ouoTrpata B€ppavonc/Ppugng i GUHIMUKVWONG (Yio TTOPASELYHa, VEPO
arné OTEYVWTHPIO POUXWVY, PUYEIQ, HOVASEG KAIHATIOHOU, BPOXIVO VEPOD).

MmoukdA yia
TARPWON e
QTTIOVIOHEVO VEPO
mou SiatiPeTal 01O
gunoplo

TiBeppokpacia mpémel va XpnoIHOTIOw yia KaOg unpecia;

3 enineda Oeppokpaciac: 180°C - 200°C - 210°C.

MpPocapUOOTE TN BEPHOKPATIa GTOV TUTTO TWV HAANWY 0aC.

H Beppokpacia 210° propei va xpnaotpomnoinBei oToug akdAouBoug TUMoUG HOANWV: QUOIKE/TTUKVA/
Suvatd, xwpig Bagry/avtavyeleg.

MNwg yepilw To doxeio;

AQAIPECTE TO TATWVTAG Tt SUO KOUMTTIA OTO KATW MEPOG TOU SOXEIOU Kal, OTN CUVEXELD, AVACNKWOTE
T0. MONIC TO Q@QIPETETE, AVACNKWOTE TN YAWTTION Kal YEUIOTE TO SOXEID HéXPL TN HEYIOTN OTABHN,
XPNOIHOTIOIWVTAG TO UITOUKAML HIE ATTIOVIOHEVO VEQO.

Nw¢ emavaronoBstw to oyeio;
TomoBETAOTE TO UMPOCTIVO UEPOC TOU SOKEIOL OTN BECN TOU Kal, 0TI CUVEXELQ, TIECTE TO OTO TTOW
HEPOG Y1 VA KOUPTTWOEL 0TN B€on Tou.

4. AIEONHZ MNMEPIOPIZMENH EITYHZH

ry
ﬂu www.rowenta.com
(L)

AuTO To TPOI6V emokevdletal amd T ROWENTA katd Tn S1dpKela Kat HETA TNV TiEPioSo yyononc.
E€apTripata, avaAotpa Kat avTaANAKTIKG TTOU HITOpoUV Va avTIKaTaoTtaBouy amoé Tov TEAIKO XPRoTn
Suvatal va ayopactolv edv SlatiBeval 0Ty ToTTKN ayopd, Owg TEPIYPAPETAL OTOV I0TOTOTO TNG
ROWENTA.

H eyyinon

AuTo 10 TIPOidV SiabEtel eyyunon améd T ROWENTA yia omoloSHTOTE KATAOKEUAOTIKO EAATTWHA
oTa UNKA 1} TNV KAtaoKeun yia 2 (5U0) xpovia yla Xprion amo To eupu Kowo, Kat yia 1 (éva) €tog yia
EMAYYEAHATIKY XPr10N (CUHPWVA PE TNV I0XUOUCA VOHOBESIQ).

H 81eBvnic eyyunon kataokeuaotr} g ROWENTA amotehei mpoobeto 6@peog mou Sev emnpedlel Ta
BeomIopEVA SIKAIWUATA TOU KATAVOAWTH.

H 81ebvri¢ eyyUnon KataokevaoTr) KAAUTITEL OAa Ta £€oda Tou OxeTiovTal HE TV AmoKATAoTaon
TOU amoSEeSEIYHEVOU ENATTWHATIKOU TIPOIGVTOG WOTE VA QVTATIOKPIVETAL OTIG APXIKES TTPOSIAYPAPES
Tou, EMOKEVALOVTAG 1] QVTIKABIOTWVTAG OO0 EAATTWHATIKG €€APTNHA KAl GUMIEPNApBAVOVTAG
v amapait epyacia. Kat’ emtoyry Tng ROWENTA Suvatal avti EMOKEVNG TOU ENATIWHATIKOU
TIPOIOVTOG Val Yivel avTiKatdoTtaor) Tou. H povadikr umoxpéwan tng ROWENTA kat n amokAEIoTIKN aag
afiwon katd Ty mapovoa eyyunan meplopi{ovTal o€ EMOKEUN 1} AVTIKATAOTAON.

‘Opot kai e€aipéoeig

H 81eBvrig eyyonon tng ROWENTA 10XUEL HOVO EVTOG TG TIEPIOSOU €yyUNONG Kal YIa TIG XWPES TTOU
avagépovtal aTn CuUVNUUEVN NOTO XWPWY Kal IOXVEL HOVO KATOTIV TIPOOKOMIONG AMOSEIKTIKOU
ayopdc. To MPOidv PMopei va PETapepBEl auTompoownwe ot eEouctodotnuévo Kevtpo oépPIg f
TIPEMEL VA EMOTPAPE], KATAMNAG CUOKEVOOHEVD, WG OUTTNHEVO Sépa (1 GMo avTioTolxo TPoTo
amooToAr|q), o€ e€ouaioSoTnpévo KévTpo oépPic Tng ROWENTA. Ta mfjpn oTolxeia Sievbuvong Twv
g€ouciodotnuévwy kévipwy oEpPIC oe kABe xwpa epgaviovtal oTtov oTdTomo g ROWENTA (www.
rowenta.com) r) UTTOPEITE Va KAAECETE TOV QVTIOTOIKO ApIBHS TNAEPWVOU TIOU QVAPEPETAL 0T NioTa
XWPWV, WOTE Va EVUEPWOEITE YIa TN OWOTH TaKuSpopkn Stevbuvon.

H ROWENTA Sev umoypeoUtal va MOKEVACEL 1} VA QVTIKATAOTACEL OMOIOSHTIOTE TPOIdV TTou Sev
OUVOSEVETAI MO £YKUPN AMOSEIEN AyopdG.

H eyyonon Sev kaNUTTTel {npIEG TIOU o@eiovTal € KaKN XPrion, ApéAEL, Un THENON TwV 0SnyIwV NG
ROWENTA, xprion pevpaTtog 1 TAonG mou SIaQEPEL amd 6Tt avaypageTal Avw OTo TIPOIOV, KaBwe
KOl OE TPOTIOTIOINCELG 1) M £60UCIOSOTNMEVN EMIOKEUN TOU TIPOIOVTOG. Agv KANUTITEL EMMIONG TIG
(PUGIONOYIKEG POOPEC, TN GUVTAPNON 1) AVTIKATACTACN AVAADGIHWY, ) Ta akdAouBa:

- Xprion AaBog TUMou VEPOU 1 AVAADGIUWY
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- ouooWpPEVPEVA ANata (N apardTwon Ba MPEMeL va YiveTal cUpPWvVa PE TIG odnyieg xpriong)

- E0XWPNON VEPOU, OKOVNG 1} EVIOUWV EVTOC TOU TIPOIOVTOC

- HNXaVIKES BAAREC, uEPPOPTWON

- PBopEC 1 Kakn amddoon Adyw AdBog Taong fy cuxvoTnTag

- ATUXAHATA OTTWE TTUPKAYIA, TANUUUPEA, TITWOT KEPAUVOU KT

- EMAYYENUATIKN 1} EUMTOPIKT XPrion

- {nH1d o€ ommoladnmoTe YUAAIVN 1} TTOPCEAGVIVN EMPAVELD TOU TTPOIGVTOC

- Nek€SeC Tou o@eilovTal o€ POIoVTa Bagic HaANwY

H eyyonon Sev 1oxVel yia omolodriote Tpoidv mou éxel alolwBei i yia {nuiég mou mpokArBnkav
and akatdMnAn xprion kat @povtida, Kakry Cuokeuacia amd Tov IBIOKTATN i} KAKO XEIPIONO amd
HeTagopéa.

H &1e6vric eyyunon g ROWENTA 1oxUel HOVO yia TTPOIGVTa TIou XPNOIHOToloUVTaAl O OTTOlaSHTIOTE
Ao TIG AVAPEPOPEVES XWPES OTIOU TIWAEITAL TO CUYKEKPIHEVO TTPOIOV.

Ogomopéva SIKaWPaTa Tou KatavaAwth

H 81eBvrig eyyunon tng ROWENTA Sev emnpedlel Ta Beomopéva Sikaiwpata Tou Katavohwtn i Ta
Sikaiwpata mou Sev pumopouv va €apeBOLV 1 va TIEPIOPICTOUY, OUTE TA SIKAIWHATA TOU KATAVAAWTH
£vavTi Tou NavOTTIWANTH| a6 TOV OTT0I0 AyOPAOE TO TIPOIOV.

H mapovoa gyyvnon Sivel 0ToV KATAVAAWTH CUYKEKPIEVA VOUIKA SIKAIWHATA KAl O KATaVaAWTHG
Hmopei emiong va €xet AMa vopika Sikaiwpata mou Stagépouv avaloya pe Ty moAtteia i T xwpa. O
KATAVAAWTHG UTOPEL VA KAVEL XPrON TwV SIKAIWHATWY Tou Katd tnv SIKN Tou Kpion.

5. ANTIMETQMIEZH MPOBAHMATON

«'EXETE XPNOIPOTIOOEL TN CUOKEU owoTd; (E§odot atpol Kat xtéva mou Seixvouv Tpog TG
GKPEC TWV HOANWY)
«Mepdoate TN TovPa HoANWY apyd péoa amd To GidePo ICIWUATOG;
« Xpnotpomnomoate KaAuvTika Steampod;
« ZTEYVWOOTE TENEIWG TA PAANIA OOG TIPONYOUHEVWG;
« Exete emAéel Tn owoTr) Beppokpaoia;
« Mapayel n cuokeur atuo; OXI
« TepioaTe owoTd To SOXEIO; MEMIOTE TO KA KAEIOTE TOV OPIyKTAPA PEXPL VA BYEL O ATHOG.
« Miéoate owoTd 1o SOKEIO PHEXPI VA TO AKOUCETE VAl AoPailel
« Exel @1doel n ouokeur T Beppokpacia TG MePIPEVETE €wg 6TOU N eMAeYUEVN TIUA
Beppokpaciag va pnv avaoofrivel Méov
AEN YTMNAPXEI OPATOX ATMOX:
« Y€ éva TIOAU uYpPd TIEPIBAANOVY, O ATHOC WITOPE( va pnv @aivetal aAd e§akolouBei va eivat
QATTOTENEGUATIKOG,
HXYZKEYH AEN ©OEPMAINETAL:
« Exete eNéyEeL OTLN OUOKELN| Sev BpioKeTal oTNV aopalr Aertoupyia;
OAEX Ol ®QTEINEX ENAEIZEIZ ANABOZBHNOYN:
« Edv dheg o1 puwrevég evdeigelc Beppokpaoiag avaBoofrivouy Tautdxpova: Tinyaivete tn
OUOKEUN 0ag O éva €£0UCI080TNHEVO KEVTPO OEPPIC.
H EMANQ MNAAKA AEN EINAI ZTEPEQMENH
« AUTO €ival QUOIONOYIKG, N OUCKEUN eival e§OMAIOUEVN HE pia KivnTr TIAGKA yia Tio
QTMOTENEGHATIKG {ClwpA.
TPEXEI NEPO AMO TIZ EZ0A0YZ ATMOY THZ 2YZKEYH AX
« METaPEPETE TN GUOKELN 0ag O éva e£0UCIOS0TNEVO KEVTPO TEPBIC.
HXYZKEYH EXEI AIAPPOH:
« ATTOOUVSEDTE TNV amod To PeUNa. METAPEPETE T CUOKEUN 0a¢ O€ éva £60UCIOS0TNHEVO
KEVTPO OEPPIC.
O ATMOX AMO TO STEAMPOD ZTAMATAEI KATA AIAZXTHMATA
« AUTO €ival PUGIONOYIKO, N CUCKEUN €XEl OXESIOOTEL yia VAl PUBLICEL TOV ATHO HE ENEYXOUEVN PO,

6. AABETE MEPOZ XTHN MPOXTAZIATOY MNEPIBAAAONTOZ!

2 H ouokeur| 0ag TEPIEKEL TTOANG AVAKTAOIUA I) AVAKUKAWGIA UAIKA.

® A@roTe TN O€ éva onueio CUNOYNG yia emegepyaaia.

>4

-
-]

1. ACIKLAMA

A. Acma/Kapatma diigmesi
B. Sicaklik ayar dugmesi

C. Sicaklik ekrani

D. Diizlestirici plakalar

E. Harekaetli plaka

F. Cikarnlabilir tarak

G. Buhar ¢ikisi

H. Cikarilabilir su haznesi

1. Guig kablosu

J. Su haznesini doldurmak igin sise

2. GUVENLIK TAVSIYESI

«Cihazin aparatlan kullanim esnasinda c¢ok
ISINIr.
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« Ek koruma icin, nominal kagak <I:all§ma akimi
30 mAy1 asmayan bir nominal kagak akim
cihazinin (RCD) banyoya elektrik saglayan
devreye monte edilmesi tavsiye edilir. Tavsiye
icin montaj uzmanina basvurun.

. N\ UYARI: Kivet, dus, lavabo veya

di"er islak zeminlerin yakininda
kullanmayin.

» Cihazbanyodakullanildiginda, suyayakinolmasi

cihaz kapali iken bile tehlike teskil edecegi icin
kullanimdan sonra cihazi fisten cekin.

-Yanma tehlikesi teskil eder. Ozellikle kullanim ve soguma esnasinda cihazi kiiciik cocuklarin
erisemeyecedi yerlerde tutun

« Gli¢ kaynagina takil oldugunda cihazi asla gzetimsiz birakmayin

« Cihazi her zaman, miimkiinse 1siya dayanikli, sabit ve diiz bir yizeye koyun.

«Bu cihaz, gézetim altinda olmaksizin veya emniyetlerinden sorumlu bir kisi tarafindan cihaza
iliskin bilgilendirilmeksizin fiziksel, duyusal veya zihinsel kapasiteleri zayif ya da deneyim veya bilgi
eksikligi olan kisiler (cocuklar dahil) tarafindan kullanilmak tizere tasarlanmamistir. Cocuklarin cihazla
oynamadiklarindan emin olmak icin her zaman gézetim altinda tutulmalari Gnerilir.

«Bu cihaz, ancak gozetim altinda olduklan
veya guvenliklerinden sorumlu bir Kkisi
tarafindan cihazin kullanimi ile ilgili talimat
aldiklari middetce fiziksel duyu kaybi veya
zihinsel yetenekleri zayif veya tecriibe ve
bilgi yetersizligi olan kisiler tarafindan ve 8
yas ve Uzeri ¢ocuklar tarafindan kullanilabilir.
Cocuklar cihazla oynamamalidir.

«Cocuklar  gozetim  alunda  olmadan
cihazi temizlememeli ve bakim
gerceklestirmemelidir.  Cocuklarin  cihazla

oynamadiklarindan emin olmak icin her
zaman gozetim altinda tutulmalan 6nerilir.

+ Gl¢ kablosunun hasar gormesi durumunda,
her tuirli tehlikenin 6nlenmesiicin kablo Gretici,
Ureticinin satis sonrasi hizmet merkezi veya
benzer bir yetkilikisi tarafindan degistirilmelidir.

« Ciltle temasindan kaginin.

« Gi¢ kablosunun, cihazin sicak parcalariyla hicbir zaman temas etmediginden emin olun.

« Cihazi her zaman isiya dayanikli bir ylizeye yerlestirin.

- Cihaz eger diismiisse veya normal calismiyorsa cihazinizi kullanmayin ve Yetkili Servis Merkezi ile
iletisim kurun.

« Su sizintisi (dUzlestirici plakalar tizerinden veya haznenin altindan su akar) veya calisma arizasi olmasi
durumunda, cihazin baglantisini kesin, cihazi tekrar kullanmayin ve bir Yetkili Servis Merkezi ile iletisim
kurun.

«Temizleme iglemleri sirasinda ve cihazi kullanmayi bitirdiginiz anda cihazin figini gekin.

« Temizlemek icin olsa bile cihazi suya daldirmayin veya suyun altina tutmayin.

« Groupe SEB tarafindan Uretilen LP72 Modeli -
38780 Pont Eveque - Fransa

« Bu cihaz ayrica ticari alanlarda da kullanilmak
Uzere tasarlanmistir.

« Aagirlikl ses basincidiizeyi, 70 dB(A) degerinin
altindadur.

. Derecelendirilmiis gug, plakalar agikken 10 sn.
ve r)lakalar kapaliyken 10 sn. seklindeki tipik
kullanim dénguistine gore belirlenir.
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3. KULLANIM ONLEMLERI

Nasil bir su kullanmaliyim?

Cihaz, kiregsiz suyla kullanilir. Piyasada bulabileceginiz bir demineralize su kullanin.

Bu 6nerilere uyulmamas, cihazinizin performansinin diismesine neden olur.

Urintintiztin kireglenmesi, garanti kapsaminda degildir.

Katki maddeleri (nisasta, parfiim, aromatik maddeler, yumusatici vb.) iceren sulari, 1sitma/sogutma
sistemlerinden elde edilen sulari veya yogusma sularini (6rnegin camasir kurutma makinesi, buzdolabi
ve klimalardan elde edilen sular, yagmur suyu) asla kullanmayin.

Piyasada bulunan
demineralize suiile
doldurulacak sise

Hangi islem icin hangi sicakhigi kullanmaliyim?

3 sicaklik seviyesi: 180°C - 200°C - 210°C.

Sicakligi sac tipinize gore ayarlayin.

210° sicaklik, su sac tiplerinde kullanilabilir: dogal/kalin/guiclli, boyasiz/islem gérmemis.

Su haznesini nasil doldururum?

Haznenin altindaki iki diigmeye basin ve ardindan hazneyi yukar kaldirarak cikarin. Hazneyi
cikardiktan sonra, tirnagi kaldirin ve demineralize su sisesini kullanarak hazneyi maksimum seviyeye
kadar doldurun.

Su haznesini nasil ?eri takabilirim?

Haznenin 6n kismini yerine yerlestirin, ardindan yerine oturmast icin arkaya dogru bastirin.

4. ULUSLARARASI SINIRLI GARANTI

=
ﬂu :www.rowenta.com
(L)

Bu (irlin, garanti stiresi boyunca ve sonrasinda ROWENTA tarafindan onarilabilir.
Aksesuarlar, Sarf Malzemeleri ve son kullanici tarafindan degistirilebilir parcalar yerel olarak mevcutsa
bunlar, ROWENTA internet sitesinde agiklanan sekilde satin alinabilir.

Garanti

Bu tirtin, genel kullanim igin 2 (iki) yil, profesyonel kullanim icin 1 (bir) yil boyunca (gegerli kanunlara
uygun olarak) malzeme veya iscilikte herhangi bir Gretim kusuruna karsi ROWENTA tarafindan garanti
altindadir.

ROWENTA tarafindan saglanan uluslararasi tretici garantisi, musterinin Temel Haklarini etkilemeyen
bir ek avantajdir.

Uluslararasi Uretici garantisi, kusurlu oldugu kanitlanan driintin orijinal teknik 6zelliklerine uygun hale
getirilmesi icin kusurlu tiim parcalarin onarilmasi veya degistirilmesi ve gerekli iscilik dahil olmak tizere
tUim masraflarn kapsar. ROWENTA'nin tercihine gére, kusurlu bir Griintin onarilmasi yerine bir triin
degisimi saglanabilir. ROWENTAnIn yegane ylkimltltgu ve bu garanti kapsaminda size saglanan ozel
¢6ziim, bu onarim veya degistirme ile sinirlidir.

Kosullar ve istisnalar

Uluslararasi ROWENTA garantisi yalnizca garanti siiresi icinde ve ekteki Ulke Listesinde yer alan
lilkelerde uygulanir ve yalnizca ‘satin alma belgesinin ibraz edilmesi kosuluyla gecerlidir. Uriin
dogrudan yetkili bir servis merkezine gotiirtilebilir veya uygun sekilde paketlenerek taahhtitlii posta ile
(veya es deger posta yontemiyle) ROWENTA yetkili servis merkezine iade edilebilir. Her tilkenin yetkili
servis merkezleri icin tam adres bilgileri ROWENTA web sitesinde (www.rowenta.com) listelenmistir
veya uygun posta adresinin saglanmasi icin Ulke Listesinde belirtilen uygun telefon numarasi aranarak
bu adreslere ulagilabilir.

ROWENTA, gecerli bir satin alma kaniti ibraz edilmeyen triinleri onarmak veya degistirmekle yukimlt
degildir.

Bu garanti; yanlis kullanim, ihmal, ROWENTA talimatlarina uyulmamasi, triintin Gizerinde belirtilen akim
veya gerilim degerleri disginda kullanim veya tirlintin tizerinde degisiklik yapiimasi ya da yetkisiz onarim
uygulanmasi sonucunda olusabilecek hasarlari kapsamaz. Ayrica normal asinma ve yipranmayi, sarf
malzemelerinin bakimini veya degistiriimesini ya da asagidakileri kapsamaz:

- yanlis tirde su veya sarf malzemesi kullanimi

- klreg birikimi (ttim kire¢ ¢6zme islemleri kullanim talimatlarina gore yapilmalidir)

- Urline su, toz veya bocek girmesi

- mekanik hasar, agin ytkleme

- yanlis gerilim veya frekanstan kaynaklanan hasarlar veya kotti sonuglar

- yangin, sel, yildinm diismesi gibi kazalar

- profesyonel veya ticari kullanim

- Urlindeki herhangi bir cam veya porselen tabakanin zarar gormesi

- sa¢ boyama Uriinleri nedeniyle olusan lekeler

Bu garanti; yanlis kullanim ve bakim, tir(in sahibi tarafindan hatali paketleme ya da herhangi bir nakllye
§|rket| tarafindan yanlis tasima sonucu hasar goren veya tizerinde degisiklik gergeklestirilen hicbir tiriin
icin gegerli degildir.

Uluslararasi ROWENTA garantisi, yalnizca belirli bir Grintn satildigi listelenen (lkelerin herhangi
birinde kullanilan dranler igin gegerlidir.

Tiiketici Temel Haklan

Bu uluslararasi ROWENTA garantisi, musterinin sahip olabllecegl temel haklan veya hari¢
birakilamayacak ya da sinirlanamayacak haklar, tedarikginin Griint satin alan miisteriye karsi
sorumluluklarini etkilemez. N .

Bu garanti, tliketiciye 6zel yasal haklar saglar ve tiiketici, Eyaletten Eyalete veya Ulkeden Ulkeye degisen
baska yasal haklara da sahip olabilir. Tiketici, kendi takdirine bagl olarak bu tur haklar kullanmay:
tercih edebilir.
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5. SORUN GiDERME

SAG DUZGUN DUZLESTIRILMIYOR:

«Cihazi dogru sekilde kullandiniz mi? (Buhar cikis noktalari ve tarak, sagin ug kismina dogru
bakmal)
« Sa¢ tutaminin Gzerinden yeterince yavas gectiniz mi?
- Steampod kozmetik Griinlerini kullandiniz mi?
- Oncesinde sacinizi tamamen kuruttunuz mu?
« Dogru sicakligi sectiniz mi?
« Cihaz buhar Gretiyor mu? HAYIR
«Su haznesini dogru sekilde doldurdunuz mu? Hazneyi doldurun ve buhar ¢ikana kadar
duzlestirici plakalar kapali pozisyonda tutun.
« Hazneyi takarken bir tik sesi duyana kadar dogru sekilde ittiniz mi?
«Cihaz secilen sicakliga ulastt mi? Secilen sicaklik degeri yanip sénmeyi durdurana kadar
bekleyin

BUHAR GORUNMUYOR:

« Cok nemli bir ortamda buhar gériilemeyebilir ancak yine de etkili olacaktir.
- Cihazin guvenli gtic modunda olup olmadigini kontrol ettiniz mi?
TUM ISIKLAR YANIP SONUYOR:
«Tum sicaklik isiklari ayni anda yanip séniyorsa cihazinizi Onayl Servis Merkezine goturan.
UST PLAKA SABIT DEGIL
« Bu normaldir. Cihaz, daha verimli dizlestirme sonuglar saglayabilmesi icin hareketli bir
plakaya sahiptir.
CIHAZINIZIN BUHAR CIKISLARINDAN SU GELIYOR
« Cihazinizi Onayli Servis Merkezine gétirin.
CIHAZINIZDA SU SIZDIRIYOR:
« Cihazin fisini hemen prizden cekin. Cihazinizi Onayl Servis Merkezine go
STEAMPOD’DAN GELEN BUHAR ZAMAN ZAMAN DURUYOR
« Bu normaldir. Cihaz, kontrollt akisla buhari diizenleyecek sekilde tasarlanmistir.

6. CEVREYi KORUMAYA KATKIDA BULUNUN!

2 Cihazinizda bircok geri kazanilabilir veya geri donusturiilebilir malzeme bulunur.

® Uygun islemlere tabi tutulabilmesi icin cihazinizi bir toplama noktasina birakin.
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